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Zavazna cast’

MINISTERSTVO HOSPODARSTVA
SLOVENSKEJ REPUBLIKY
Bratislava, 15.decembra 2003
Cislo: 2724 /2003-001

Vynos ¢. 9/2003
Ministerstva hospodarstva Slovenskej republiky z
15. decembra 2003, ktorym sa upravuji zoznamy tovaru podliehajiiceho licencnému
konaniu pri dovoze a vyvoze na rok 2004

Ministerstvo hospodarstva Slovenskej republiky podl'a § 56 ods. 1 pism. b) zakona ¢. 42/1980
Zb. o hospodarskych stykoch so zahrani¢im v zneni zakona €. 102/1988 Zb. a zdkona C.
113/1990 Zb. a podl'a § 1 ods. 4 vyhlasky Ministerstva hospodarstva Slovenskej republiky .
15/1998 Z.z. o podmienkach udelovania tradného povolenia na dovoz a vyvoz tovaru a
sluZieb v zneni neskorSich predpisov ustanovuje:

CLI

Zoznamy tovarov podliehajicich licenénému konaniu pri dovoze a vyvoze uvedené
v prilohach A, B, C a D vyhlasky Ministerstva hospodarstva Slovenskej republiky ¢. 15/1998
Z.z. o podmienkach udel'ovania tradného povolenia na dovoz a vyvoz tovaru a sluZieb v
zneni vyhlasky €. 193/1998 Z.z., vyhlasky ¢. 311/1998 Z.z., vyhlasky ¢. 406/1998 Z.z.,
vyhlasky €. 163/1999 Z.z., vyhlasky ¢.396/1999 Z.z., vyhlasky ¢. 487/2000 Z.z., vyhlasky ¢.
576/2001 Z.z. a vyhlasky ¢. 755/2002 Z.z. sa ruSia a nahradzuji novymi prilohami A, B, C, D
takto:



Z0ZNAM TOVARU

podliehajiaceho licencnému konaniu pri dovoze

CAST I - NEAUTOMATICKE LICENCIE

Priloha A k vyhlaske Ministerstva hospodarstva

Slovenskej republiky ¢. 755/2002 Z.z.

Doba Lehota
Ciselny Nazov tovaru Povolené | Merna Stat | platnosti | predklada-| Metéda | Poznamka
znak mnozstvo jed. povodu | licencie [nia Ziadosti | rozdelenia
colného tovaru
sadzobnika
1 2 3 4 5 6 7 8 9
1701 trstinovy alebo repny cukor a chemicky 1167 tona |Ceské T1 L1 MD1
Cista sacharéza v pevnom stave republika MD2
(CZ)
1701 trstinovy alebo repny cukor a chemicky 1950, tona |Polska T1 L1 MD1
Cista sachar6za v pevnom stave republika MD?2
(PL)
1701 trstinovy alebo repny cukor a chemicky 223| tona |vSetky T1 L1 MD1
Cista sachar6za v pevnom stave Staty MD?2
okrem CZ
a PL
1701 trstinovy alebo repny cukor a chemicky 300 tona |Rozvojo T1 L1 MD1 |Dovoz
Cista sachar6za v pevnom stave -vé MD2 |z jednej
krajiny — krajiny
Clenovia moZe byt
WTO " najviac 100

ton ?

Y zoznam rozvojovych krajin je uvedeny v prilohéach ¢. 3 a 4 Colného sadzobnika,
zoznam Clenov WTO je pristupny a aktualizovany na adrese www.wto.org

2y silade s § 17 ods. 5 zdkona €. 214/1997 Z.z. o ochrannych opatreniach,
Ziadost' sa predklada za kazdu krajinu osobitne




7102 diamanty, tieZ opracované ale

nemontované, nezasadené

0| karat

Libéria

k vyhlaske Ministerstva hospodarstva
Slovenskej republiky ¢. 755/2002 Z.z.

Vysvetlivky k prilohe A CAST I - NEAUTOMATICKE LICENCIE

Skratka |Popis
Doba platnosti licencie T1 do 30.4.2004
Lehota predkladania Ziadosti L1 od 15.12.2003 do 5.1.2004
Metoda rozdelenia MD1 |- 90 % povoleného mnoZstva sa rozdeli tradicnym dovozcom podl'a podielu
na dovoze od 1.10.2002 do 30.9.2003. Tradi¢nym dovozcom je ten
dovozca, ktory realne dovazal v tomto obdobi.
- 10 % povoleného mnoZstva sa rozdeli novym Ziadatel'om;
ak neexistuju novi Ziadatelia, rozdeli sa doterajSim dovozcom 100 %
povoleného mnoZstva
MD2 |- uprednostiiovat’ sa bude dovoz tych druhov tovaru, ktoré sa nevyrabaji

v SR, a dovoz pre vyrobnu
spotrebu v SR




CAST Il - AUTOMATICKE LICENCIE

Ciselny Nazov tovaru Merna [Stat povodu Doba Poznamka
znak jed. tovaru platnosti
colného licencie
sadzobnika
1 2 3 4 5 6
0103 92 Zivé svine vaziace 50 kg a viac tona |vSetky Staty T1
0203 bravcové maso Cerstvé, chladené alebo tona |vSetky Staty T1
mrazené
ex ¥ 0207 |maéso a jedlé droby z hydiny polozky 0105, tona |vSetky Staty T1 len pri poloZzkach Gallus domesticus
Cerstvé chladené alebo mrazené
0602 90 41 |sadenice lesnych stromov ks |vSetky Staty T1
1209 99 10 |semena lesnych stromov kg |vSetky Staty T1
2702 hnedé uhlie, tiezZ aglomerované, okrem tona |vSetky Staty T1
gagatu
2716 00 00 |elektricka energia MWh |vSetky Staty T1
4012 20 90 |pouZzité pneumatiky ostatné ks |vSetky Staty T1
6309 00 00 |obnosené odevy a iné opotrebované textilné | tona |vSetky Staty T1
vyrobky
6401 az obuv pary |vSetky Staty T1
6405 okrem CZ
7208 ploché valcované vyrobky zo Zeleza alebo tona |vSetky Staty T1
nelegovanej ocele, v Sirke 600 mm alebo okrem CZ
vacsej, valcované za tepla, neplatované,
nepokovované alebo nepotiahnuté
1 2 3 4 5 6

¥ niektoré z tovarov Ciselnych znakov podl'a $pecifikicie v pozndmke




7209 ploché valcované vyrobky zo Zeleza alebo tona |vSetky Staty T1
nelegovanej ocele, v Sirke 600 mm alebo okrem CZ
vdcsej, valcované za studena (iberom za
studena), neplatované, nepokovované alebo
nepotiahnuté
7210 ploché valcované vyrobky zo Zeleza alebo tona |vSetky Staty T1
nelegovanej ocele, v Sirke 600 mm alebo okrem CZ
vdcSej, platované, pokovované alebo
potiahnuté
7211 ploché valcované vyrobky zo Zeleza alebo tona |vSetky Staty T1
nelegovanej ocele, v Sirke menSej ako 600 okrem CZ
mm, neplatované, nepokovované ani
nepotiahnuté
7212 ploché valcované vyrobky zo Zeleza alebo tona |vSetky Staty T1
nelegovanej ocele, v Sirke menSej ako 600 okrem CZ
mm, platované, pokovované alebo
potiahnuté
ex 7217 droty zo Zeleza alebo nelegovanej ocele tona |vSetky Staty T1 7217 10 31, 7217 10 39, 7217 20 30, 7217 30 90
1 2 3 4 5 6
7304 rdry, rirky a duté profily bezsvikové, zo tona |vSetky Staty T1
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Zeleza (z iného ako liatiny) alebo z ocele

okrem CZ

ex 7312 splietané lanka, lana, kable, splietané pasy, tona |vSetky Staty T1 731210 51, 73121079
slucky a podobné vyrobky, zo Zeleza alebo
ocele, elektricky neizolované

7314 20 roSty, sietovina, pletiva, zvarané v miestach | tona |vSetky Staty T1

kriZovania drotov, z drotu s najvacsim

.....

a okatosti (vel’kosti 6k) 100 cm? alebo viac

Vysvetlivky k prilohe A CAST II - AUTOMATICKE LICENCIE

k vyhlaske Ministerstva hospodarstva
Slovenskej republiky ¢. 755/2002 Z.z.

Skratka | Popis

Doba platnosti licencie T1

do 30.4.2004

Z20ZNAM TOVARU

podliehajiceho licencnému konaniu pri vyvoze
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Priloha B k vyhlaske Ministerstva hospodarstva
Slovenskej republiky ¢. 755/2002 Z.z.




CAST I - NEAUTOMATICKE LICENCIE

Doba | Lehota
Ciselny znak Nazov tovaru Povolené | Merna Stat platnosti |predklad| Metoda | Poznamka
colného mnoZzstvo | jednotka urceni| licencie | ania [rozdelenia
sadzobnika a ziadosti
1 2 3 4 5 6 7 8 9
0104 7ivé ovce a kozy, maso z oviec a kdz, 4300 tona |EUVY T1 L2 MV1
0204 Cerstvé, chladené alebo mrazené MV?2
ex 1001 10 00 |tvrda pSenica 1000, tona |vSetky stity| T1 L2 MV1  okrem ,bio*
ex 1001 90 99 |suraZ a pSenica mdkka MV2  |obilnin
ex1002 00 00 |raz 1000/ tona |vSetky Staty T1 L2 MV1 |okrem osiva a
MV?2 ,,bio“ obilnin
ex 1003 00 90 |ja¢men (iny ako na siatie) 10000/ tona |vSetky Staty T1 L2 MV1  |okrem ,bio“
MV2 |obilnin a
Vyv0zZOoVv
v ramci
colného
reZimu
pasivny
zuSl'acht'ovaci
styk
ex 1004 00 00 |ovos 10000 tona |vSetky Staty| T1 L2 MV1 |okrem osiva a
MV?2 ,,bio“ obilnin
ex 100590 00 | kukurica ostatna (ina ako na siatie) 10000/ tona |vSetky Staty T1 L2 MV1  |okrem ,bio“
MV?2 obilnin
7204 Zelezné a ocel'ové odpady a Srot; pretavené 3333] tona |vSetky Staty| T1 L2 MV1

odpady Zeleza alebo ocele v ingotoch

okrem
EU, EZVO

Y EU — Eurépska tinia (Belgicko, Dansko, Finsko, Franctizsko, Grécko, Holandsko, Irsko, Luxembursko, Spolkova republika Nemecko, Portugalsko, Rakiisko, Spanielsko,
Svédsko, Taliansko, Vel'k4 Briténia)
2 niektoré z tovarov Ciselnych znakov podl'a $pecifikicie v pozndmke




% a CEFTA

4)

7404 00 odpady medené a medeny Srot, popoly 167/ tona |vSetky Staty| T1 L2 MV1
2620 30 00 obsahujuce hlavne med okrem

EU, EZVO
a CEFTA

7602 00 odpady hlinikové a hlinikovy Srot, popoly 167/ tona |vSetky Staty| T1 L2 MV1
2620 4000 obsahujuce hlavne hlinik okrem

EU, EZVO
a CEFTA

Vysvetlivky k prilohe B CAST I - NEAUTOMATICKE LICENCIE
k vyhlaske Ministerstva hospodarstva
Slovenskej republiky ¢. 755/2002 Z.z.

Skratka |Popis

Doba platnosti licencie T1 do 30.4.2004

% EZVO — Eurépske zdruZenie vol'ného obchodu (Island, Lichtenstajnsko, Nérsko, Svajciarsko)
* CEFTA — Stredoeurdépska dohoda o vol'nom obchode (Slovenska republika, Ceska republika, Mad'arsko, Pol'sko, Bulharsko, Rumunsko, Slovinsko, Chorvéatsko)
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Lehota predkladania Ziadosti L2 PriebeZne
Metdda rozdelenia MV1 |- 90 % povoleného mnoZstva sa rozdeli doterajSim vyvozcom podl'a podielu na
vyvoze od 1.10.2002 do 30.9.2003.
- 10 % povoleného mnoZstva sa rozdeli novym Ziadatel'om;
ak neexistuju novi Ziadatelia, rozdeli sa doterajSim vyvozcom 100 %
povoleného mnoZstva
- zostatok povoleného mnoZstva je mozné navysit’ o nezrealizované mnoZzstvo
vyvozu
MV?2 |- uprednostiiovat’ sa budu vyvozcovia, ktori si producentmi tovaru
CAST II - AUTOMATICKE LICENCIE
Ciselny Nazov tovaru Merna| Stat Doba Poznamka
znak jed. | urcenia platnos
colného ti
sadzobnika licencie
1 2 3 4 5 6
0602 90 41 |sadenice lesnych stromov ks |vSetky T1

11




Staty

1205 semena repky alebo semena repky tona |vSetky T1
olejnej, drvené alebo nedrvené Staty
1209 99 10 |semena lesnych stromov kg |vSetky T1
Staty
2505 prirodné piesky tona |vSetky T1
Staty
2517 10 okruhliaky, $trk, lamany alebo m® |vSetky T1
drveny kamen, troska a pazurik Staty
2523 29 00 |portlandsky cement Sedy tona |vSetky T1
Staty
2701 Cierne uhlie; brikety, bulety tona |vSetky T1
a podobné tuhé paliva vyrobené Staty
z Cierneho uhlia
2702 hnedé uhlie, tieZ aglomerované, tona |vSetky T1
okrem gagatu Staty
2709 00 90 |ropa tona |vSetky T1
Staty
2711 11 00 |zemny plyn skvapalneny tona |vSetky T1
Staty
271121 00 |zemny plyn v plynnom stave tis.m® |vSetky T1
Staty
1 2 3 4 5
2716 00 00 |elektricka energia MWh |vsetky T1
Staty
4707 zberovy papier (odpad a vymet) tona |vSetky T1
a lepenka Staty
7204 Zelezné a ocel'ové odpady a Srot; tona EU, T1
pretavené odpady Zeleza alebo ocele EZVO
v ingotoch a CEFTA
7404 00 odpady medené a medeny $rot tona EU, T1
EZVO

12




a CEFTA

7602 00 odpady hlinikové a hlinikovy Srot, tona |EU, T1
2620 40 00 |popoly obsahujuce hlavne hlinik EZVO a
CEFTA

7208 ¥ ploché valcované vyrobky zo Zeleza | tona EU T1 7208 10 00, 7208 25 00, 7208 26 00, 7208 27 00, 7208 36 00, 7208
alebo nelegovanej ocele, v Sirke 600 37 00,
mm alebo vdcSej, valcované za tepla, 7208 38 00, 7208 39 00, 7208 40 00, 7208 51 20, 7208 51 91, 7208
neplatované, nepokovované alebo 51 98,
nepotiahnuté 7208 52 20, 7208 52 80, 7208 53 00, 7208 54 00, 7208 90 00

7209 ploché valcované vyrobky zo Zeleza | tona |EU T1 7209 15 00, 7209 16 10, 7209 16 90, 7209 17 10, 7209 17 90, 7209
alebo nelegovanej ocele, v Sirke 600 18 10,
mm alebo vicSej, valcované za 7209 18 91, 7209 18 99, 7209 25 00, 7209 26 10, 7209 26 90, 7209
studena (Uberom za studena), 27 10,
neplatované, nepokovované alebo 7209 27 90, 7209 28 10, 7209 28 90, 7209 90 00
nepotiahnuté

1 2 3 4 5 6

7210 ploché valcované vyrobky zo Zeleza | tona |EU T1 7210 11 00, 7210 12 20, 7210 12 80, 7210 20 00, 7210 30 00, 7210
alebo nelegovanej ocele, v Sirke 600 41 00,
mm alebo vicsej, platované, 7210 49 00, 7210 50 00, 7210 61 00, 7210 69 00, 7210 70 10, 7210
pokovované alebo potiahnuté 70 80,

7210 90 30, 7210 90 40, 7210 90 80
7211 ploché valcované vyrobky zo Zeleza | tona |EU T1 7211 13 00, 7211 14 00, 7211 19 00, 7211 23 20, 7211 23 30, 7211

alebo nelegovanej ocele, v Sirke
mensej ako 600 mm, neplatované,
nepokovované ani nepotiahnuté

23 80,
7211 29 00, 7211 90 00

% Eiselné znaky 7208 aZ 7228 - systém dvojitej kontroly v stilade s Nariadeniami ¢. 3/1997, 1/1999, 1/2000, 1/2001, 3/2002 a 2/2003 Asociacnej rady SR a EU,

Ziadost a ,,Export dokument“ sa predklada v stilade so Specifikaciou tovaru uvedenou v poznamke
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7212 ploché valcované vyrobky zo Zeleza | tona |EU T1 7212 10 10, 7212 10 90, 7212 20 00, 7212 30 00, 7212 40 20, 7212
alebo nelegovanej ocele, v Sirke 40 80,
menSej ako 600 mm, platované, 7212 50 20, 7212 50 30, 7212 50 40, 7212 50 61, 7212 50 69, 7212
pokovované alebo potiahnuté 50 90,
7212 60 00
7213 tyCe a pruty, valcované za tepla, zo tona EU T1 7213 10 00, 7213 20 00, 7213 91 10, 7213 91 20, 7213 91 41, 7213
Zeleza alebo z legovanej ocele, 91 49,
v nepravidelne navinutych zvitkoch 721391 70, 7213 91 90, 7213 99 10, 7213 99 90
7214 ostatné tyCe a pruty zo Zeleza alebo tona EU T1 7214 10 00, 7214 20 00, 7214 30 00, 7214 91 10, 7214 91 90, 7214
nelegovanej ocele, neupravené inym 99 10,
sposobom ako kovanim za tepla, 7214 99 31, 7214 99 39, 7214 99 50, 7214 99 71, 7214 99 79, 7214
valcovanim za tepla, tahanim za 99 95
tepla alebo pretlacanim za tepla,
pripadne po valcovani eSte kritené
7215 ostatné tyCe a pruty zo Zeleza alebo tona EU T1 721510 00, 721550 11, 721550 19, 7215 50 80, 7215 90 00
nelegovanej ocele
1 2 3 4 5 6
7216 uholniky, tvarovky a profily zo tona [EU T1 7216 10 00, 7216 21 00, 7216 22 00, 7216 31 10, 7216 31 90, 7216
Zeleza alebo nelegovanej ocele 3211,
7216 32 19, 7216 32 91, 7216 32 99, 7216 33 10, 7216 33 90, 7216
40 10,
7216 40 90, 7216 50 10, 7216 50 91, 7216 50 99, 7216 61 10, 7216
61 90,
7216 69 00, 7216 91 10, 7216 91 80, 7216 99 00
ex 7219 ploché valcované vyrobky T1 7219 11 00, 7219 12 10, 7219 12 90, 7219 13 10, 7219 14 10, 7219

z nehrdzavejucej ocele, v Sirke 600
mm alebo vicSej

14 90
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ex 7220 ploché valcované vyrobky T1 7220 11 00, 7220 12 00, 7220 90 00
z nehrdzavejucej ocele, v Sirke
mensej ako 600 mm
ex 7225 ploché valcované vyrobky z ostatnej | tona EU T1 7225 11 00, 7225 19 90, 7225 20 00, 7225 30 10, 7225 30 90, 7225
legovanej ocele, v Sirke 600 mm 40 90
alebo vacSej
7226 ploché valcované vyrobky z ostatnej | tona EU T1 7226 11 10, 7226 19 10, 7226 19 80, 7226 20 00, 7226 91 20, 7226
legovanej ocele, v Sirke mensej ako 9191,
600 mm 7226 91 99, 7226 92 00, 7226 93 00, 7226 94 00, 7226 99 00
7228 ostatné tyCe a pruty z ostatnej tona EU T1 7228 10 20, 7228 10 50, 7228 10 90, 7228 20 20, 7228 20 91, 7228
legovanej ocele; uholniky, tvarovky 2099,
a profily z ostatnej legovanej ocele; 7228 30 20, 7228 30 41, 7228 30 49, 7228 30 61, 7228 30 69, 7228
duté vrtné tyCe a pruty na vrtaky 30 70,
z legovanej alebo nelegovanej ocele 7228 30 89, 7228 40 10, 7228 40 90, 7228 50 20, 7228 50 40, 7228
50 61,
7228 50 69, 7228 50 80, 7228 60 20, 7228 60 80, 7228 70 10, 7228
70 90,
7228 80 00
7301 10 00 |Stetovnice tona |EU T1
1 2 3 4 5 6
7304 rury, rurky a duté profily bezsvikové, | tona |vSetky T1
zo Zeleza (z iného ako liatiny) alebo z Staty
ocele
7306 iné rary, rirky a duté profily (napr. tona |vSetky T1
zvarané, nitované, spajané sponou Staty
alebo podobne uzavierané), zo Zeleza
alebo z ocele
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Vysvetlivky k prilohe B CAST II - AUTOMATICKE LICENCIE
k vyhlaske Ministerstva hospodarstva
Slovenskej republiky ¢. 755/2002 Z.z.

Skratka |Popis

Doba platnosti licencie T1 do 30.4.2004
ZOZNAM TOVARU
podliehajiceho licenénému konaniu pri vyvoze do urcitych Statov Priloha C k vyhlaske Ministerstva hospodarstva
na zaklade autolimitacnych dohod Slovenskej republiky ¢. 755/2002 Z.z.
Ciselny Doba | Lehota
znak Nazov tovaru Povolené [Mer.| Staturcenia |platnosti|predkla-| Metoda | Poznamka
colného rocné |jedn. licencie | dania |rozdelenia
sadzobnika mnoZzstvo Ziadosti

16



3

&

9

5111
5112

ex Y5007 10 00
ex 5007 90
ex 5212

ex 5407 91 00
ex 5407 92 00
ex 5407 93 00
ex 5407 94 00
ex 5408 31 00
ex 5408 32 00
ex 5408 33 00
ex 5408 34 00
ex 551513
ex 5515 22
ex 5515 92
ex 5516 31 00
ex 5516 32 00
ex 5516 33 00
ex 5516 34 00
ex 5309 21
ex 5309 29
ex 5311 00

tkaniny

tkaniny z priadze z mykanej viny alebo
mykanych jemnych chlpov zvierat
tkaniny z priadze z Cesanej viny alebo
Cesanych jemnych chlpov zvierat
tkaniny s obsahom vlnenej primesi

tkaniny s obsahom 36 % hmotnosti a viac
viny alebo jemnych chlpov zvierat

tkaniny s obsahom 17 % hmotnosti a viac
viny alebo jemnych chlpov zvierat

462 435

USA

T2

MV1
MV?2

kat. 410 ?

1.

Y niektoré z tovarov zaradenych pod uvedené Cislo, Specifikované v nazve tovaru
2 podl'a dohody medzi vladou Slovenskej republiky a vladou Spojenych statov americkych o obchode s textiliami a textilnymi vyrobkami
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6301 20 prikryvky (iné ako elektricky vyhrievané)
a cestovné koberceky z viny alebo
z jemnych chlpov zvierat
panske alebo chlapcenské saka, blejzre | 154 980] ks |USA T2 L2 MV1 |kat. 4332
a komplety MV?2
6103 21 00 pletené alebo hackované s obsahom 23 %
ex 6103 23 00 hmotnosti a viac vlny alebo jemnych
ex 6103 29 00 chlpov zvierat
6103 31 00
ex 6103 33 00
ex 6103 39 00
6203 21 00  |iné ako pletené alebo hackované
ex 6203 23 s obsahom 36 % hmotnosti a viac viny
ex 6203 29 alebo jemnych chlpov zvierat
6203 31 00
ex 6203 33
ex 6203 39
damske alebo dievcenské zvrchniky, 234108 ks |USA T2 L2 MV1 kat. 4352
plaste, peleriny, kabaty, bundy (vratane MV?2
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6102 10
ex 6102 30 10
ex 6102 90 10

6104 21 00
ex 6104 23 00
ex 6104 29 00

6104 31 00
ex 6104 33 00
ex 6104 39 00
ex 6117 90 00

6202 11 00
ex 6202 13
ex 6202 19 00
6202 91 00
ex 6202 93 00
ex 6202 99 00
6204 21 00
ex 6204 23
ex 6204 29
6204 31 00
ex 6204 33
ex 6204 39
ex 6211 20 00
ex 6211 41 00
ex 6217 90 00

lyziarskych) a podobné vyrobky,
komplety, kabatiky a blejzre, casti
zvrchnikov a kabatikov, lyziarske odevy
a teplakové stipravy

pletené alebo hackované s obsahom 23 %
hmotnosti a viac vlny alebo jemnych
chlpov zvierat

pletené alebo hackované s obsahom 23 %
hmotnosti a viac vlny alebo jemnych
chlpov zvierat

iné ako pletené alebo hackované s obsahom
36 % hmotnosti a viac viny alebo jemnych
chlpov zvierat
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panske alebo chlapcenské obleky 107901 ks |USA T2 L2 MV1 |kat. 4432
MV?2
6103 11 00 |pletené alebo hackované s obsahom 23 %
ex 6103 12 00 |hmotnosti a viac vlny alebo jemnych
ex 6103 19 00 |chlpov zvierat
6203 11 00 iné ako pletené alebo hackované s obsahom
ex 6203 12 00 |36 % hmotnosti a viac viny alebo jemnych
ex 6203 19 10 |chlpov zvierat
ex 6203 19 30
ex 6203 19 90
133086 ks |Kanada T2 L2 MV1 |kat. 3A ¥
6103 11 00 panske, chlapcenské a detské obleky, MV2  kat.3.1.?
6103 12 00 pletené alebo hackované a tkané vratane
6103 19 00 vecernych a spoloCenskych oblekov
6203 11 00
6203 12 00
6203 19 00
kat. 3.3. ¥
6103 31 aZ 33 |panske, chlapcenské a detské saka a blejzre,
6103 39 pletené, hackované a tkané
6203 31 aZ 33
6203 39
6103 41 az 43 |panske, damske, chlapCenské, dievCenské |526 259, ks |Kanada T2 L2 MV1 |kat.5?
6103 49 a detské nohavice, nohavice s naprsenkou, MV?2
6104 61 aZ 63 |s plecnicami, lytkové a kratke nohavice,
6104 69 pletené, hackované a tkané
6203 41 az 43
6203 49
6204 61 azZ 63
6204 69

% podla dohody medzi vladou Slovenskej republiky a vladou Kanady o vyvoze urcitych textilnych vyrobkov zo Slovenskej republiky do Kanady
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5112 tkaniny z priadze z Cesanej viny alebo 139024 kg |Kanada T2 L2 MV1 [kat. 31A
Cesanych priadzi jemnych chlpov zvierat; MV2 31.1.7
tkaniny kategorie 5007, 5111, 5212, 5309,
5310, 5311, 5407, 5408, 5515, 5516, 5803,
5901, 5903, 5906, 5907, ktorych zakladné
priadze su v zmesi hlavne alebo vylucne

s Cesanou vinou alebo s jemnymi chlpmi
zvierat, gaza z Cesanej viny

6302 60 00 toaletna a kuchynska bielizen zo sluckovej | 14 615/ kg |Kanada T2 L2 MV1 kat. 42A %
uterakoviny (froté) alebo podobnej MV?2
sluckovej textilie z baviny

Vysvetlivky k prilohe C
k vyhlaske Ministerstva hospodarstva
Slovenskej republiky ¢. 755/2002 Z.z.

Skratka | Popis

Doba platnosti licencie T2 do 31.12.2004
Lehota predkladania Ziadosti L2 PriebeZne
Metdda rozdelenia MV1 |- 90 % povoleného mnoZstva sa rozdeli doterajsim vyvozcom podla podielu

na vyvoze od 1.10.2002 do 30.9.2003;
- 10 % povoleného mnoZstva sa rozdeli novym Ziadatel'om;
ak neexistuju novi Ziadatelia, rozdeli sa doterajSim vyvozcom 100 %
povoleného

21




mnozstva

zostatok povoleného mnoZstva je mozné navysit’ o nezrealizované
MNOZstvo Vyvozu

MV?2

- uprednostiiovat’ sa budu vyvozcovia, ktori si producentmi tovaru

Z0ZNAM TOVARU

podliehajuicich licencnému konaniu pri dovoze aj vyvoze
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Priloha D k vyhlaske Ministerstva hospodarstva
Slovenskej republiky ¢. 755/2002 Z.z



CAST I - RADIOAKTIVNE LATKY ?

Doba Lehota
Ciselny Nazov tovaru Mer. | Staturcenia [platnosti| predkla- Poznamka
znak jedn. licencie | dania
colného Ziadosti
sadzobnika
1 2 3 4 5 6
2844 40 radioaktivne prvky a izotopy a zlticeniny, iné ako kg |vSetky Staty T1 L2 mozné alternativy mernej jednotky kg
poloZiek 284410, 284420 alebo 284430; zliatiny, —Bq a Bg/kg
disperzie (vratane cementov), keramické vyrobky
a zmesi obsahujtice tieto prvky, izotopy alebo
2844 40 10 |zlaceniny; radioaktivne zvysky
- uran odvodeny z U 233 a jeho zluceniny; zliatiny,
disperzie (vratane cermetov), keramické vyrobky
a zmesi a zluCeniny ziskané z U 233 alebo zlticeniny
2844 40 20 |tychto vyrobkov
2844 40 30 |-ostatné
2844 40 80 |--umelé radioaktivne izotopy
--zluceniny umelych radioaktivnych izotopov
--ostatné
CAST II - LATKY POSKODZUJUCE OZONOVU VRSTVU ZEME ?
Doba Lehota
Ciselny Nazov tovaru Merna| Staturcenia |platnosti| predklada- Poznamka
znak jedn. licencie nia
colného Ziadosti
sadzobnika
1 2 3 4 5 6 7
1. Halony kg |vSetky Staty T1 L2

1 1)

na dovoz a vyvoz zdrojov ionizujuceho Ziarenia sa vyZaduje povolenie MZ SR — hlavného hygienika

2)

23

zakon NR SR €. 272/1994 Z.z. o ochrane zdravia I'udi v zneni neskorsich predpisov, hlavne zdkon ¢. 470/2000 Z.z. a vyhlaSka MZ SR €. 12/2001 Z.z. — na vydanie licencie

podla zakona €. 76/1998 Z.z. o ochrane ozénovej vrstvy Zeme; k vydaniu licencie na dovoz a vyvoz latok poskodzujiicich ozénovi vrstvu Zeme je nutné vyjadrenie MZP SR




1 2 3 4 5 6
2903 46 10 |brémchlérdifluérmetan halén-1211
2903 46 20 |bromtriflu6rmetan halén-1301
2903 46 90 |dibromtetrafluéretan halén-2402
2. Chlérfludérované plnohalogénované uhl'ovediky kg |vSetky Staty T1 L2
2903 41 00 |trichl6rfluérmetan CFC-11
290342 00 |dichlérdiflu6rmetan CFC-12
290343 00 |trichlértrifludretan CFC-113
290344 10 |dichlértetrafluéretan CFC-114
2903 44 90 |chlérpentafludretan CFC-115
Halogénderivaty acyklickych uhl'ovodikov
perhalogénové
2903 4510 |chlértrifluérmetan CFC-13
2903 45 15  |pentachlérfludretan CFC-111
2903 4520 (tetrachlérdifludéretan CFC-112
2903 45 25  heptachlérfluérpropan CFC-211
2903 4530 |hexachlordifluérpropan CFC-212
2903 45 35  |pentachlértrifluérpropan CFC-213
2903 45 40  |tetrachlértetrafluérpropan CFC-214
2903 45 45  |trichlérpentafluérpropan CFC-215
2903 4550 |dichlérhexafluérpropan CFC-216
2903 4555  |chlérheptafluérpropan CFC-217
2903 14 00 |3. tetrachlérmetan kg |vSetky Staty T1 L2
29031910 |4.1,1,1-trichléretan kg |vSetky Staty T1 L2
5. Chlérfluérované neplnohalogénované kg |vSetky Staty T1 L2
uhl'ovodiky
Halogénderivaty acyklickych uhl'ovodikov
obsahujucich dva alebo viac odliSnych halogénov,
halogénované iba flu6rom a chlérom, z nich
halogénderivaty metanu, etanu alebo propanu
2903 49 10 |dichlérflu6rmetan HCFC-21
chlérdifluérmetan HCFC-22
chlérflu6rmetan HCFC-31
tetrachlérfludretan HCFC-121
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1 2 3 4 5 6
trichlordifludretan HCFC-122
dichlortrifludéretan HCFC-123
chldrtetrafludretan HCFC-124
trichlérfluéretan HCFC-131
dichlérdifluéretan HCFC-132
chlértrifluéretan HCFC-133
dichlérfluéretan HCFC-141
chlérdifluéretan HCFC-142
chlorfludretan HCFC-151
hexachlérfluérpropan HCFC-221
pentadifluérpropan HCFC-222
tetrachlortrifluérpropan HCFC-223
trichlortetrafluérpropan HCFC-224
dichlérpentafluérpropan HCFC-225
chlérhexaflu6rpropan HCFC-226
pentachlérfluérpropan HCFC-231
tetrachlordifluérpropan HCFC-232
trichlortrifluérpropan HCFC-233
dichlértetrafluérpropan HCFC-234
chlérpentafluérpropan HCFC-235
tetrachlorfluérpropan HCFC-241
trichlérdifluérpropan HCFC-242
dichlértrifluérpropan HCFC-243
chlértetrafluérpropan HCFC-244
trichlorfluérpropan HCFC-251
dichloérdifluérpropan HCFC-252
chlértrifluérpropan HCFC-253
dichloérfluérpropan HCFC-261
chlérdifluérpropan HCFC-262
chlérfluérpropan HCFC-271
6. Bromfluérované neplnohalogénované kg |vSetky Staty T1 L2
uhl'ovodiky

2903 49 30

Halogénderivaty acyklickych uhl'ovodikov
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2

obsahujucich dva alebo viac odliSnych halogénov,
halogénované iba flu6rom a brémom, z nich
halogénderivaty metanu, etanu alebo propanu
dibréomfluérmetan
brémdifluérmetan
brémfluérmetan
tetrabromfludretan
tribromdifludretan
dibrémtrifluéretan
brémtetrafluéretan
tribromfludretan
dibréomdifludretan
bromtrifluéretan
dibrémfluéretan
brémdifludretan
brémfluéretan
hexabromfluérpropan
pentabrémdifluérpropan
tetrabrémtrifluérpropan
tribromtetrafluérpropan
dibréompentafluérpropan
brémhexaflu6rpropan
pentabromfluérpropan
tetrabrémdifluérpropan
tribrémtrifluérpropan
dibrémtetrafluérpropan
brompentafluérpropan
tetrabréomfludrpropan
tribromdifluérpropan
dibrémtrifluérpropan
bromtetrafluérpropan
tribromfluérpropan
dibromdifluérpropan

HBFC-22B1
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1 2 3 4 5 6
bromtrifluérpropan
dibrémfludrpropan
brémdifluérpropan
brémfludrpropan
2903 30 33 |7. metylbromid kg |vSetky Staty T1 L2
8. zmesi obsahujuce perhalogénované derivaty kg |vSetky Staty T1 L2
acyklickych uhl'ovodikov obsahujiicich dva alebo
viac halogénov dva alebo viac
rozdielnych halogénov
ex 3824 71
00 z toho len zmesi obsahujtice aspoi jednu latku
ex 3824 79 |zaradenu do podpoloZiek 2903 41 00 aZ 2903 45 55
00 z toho len zmesi obsahujtice aspoi jednu latku
ex 3824 90 |zaradent do podpoloZiek 2903 46 10 aZ 2903 46 90
99 z toho len zmesi obsahujtice aspoi jednu latku
zaradenu do podpoloZiek 2903 14 00, 2903 19 10,
2903 30 33, 2903 49 10,
2903 49 30
Vysvetlivky k prilohe D
k vyhlaske Ministerstva hospodarstva
Slovenskej republiky ¢. 755/2002 Z.z.
Skratka |Popis
Doba platnosti licencie T1 do 30.4.2004
Lehota predkladania Ziadosti L2 priebeZne

27




CL II

Této ,,Uprava zoznamov tovaru podliehajiiceho licenénému konaniu pri dovoze a vyvoze na rok
2004“ nadobtida tc¢innost’ diia 1.janudra 2004.

Pavol Rusko v.r.
podpredseda vlady SR
minister hospodarstva SR

MINISTERSTVO HOSPODARSTVA
SLOVENSKEJ REPUBLIKY

Pavol Rusko
podpredseda vlady SR
minister hospodarstva SR

Bratislava, 29.oktobra 2003
Cislo: 2241 /2003-001

Smernica ¢. 17/2003
Ministerstva hospodarstva Slovenskej republiky
o konani pri urcovani vysky zabezpeky pri vydavani licencii na dovoz cukru
(Cislo colného sadzobnika 1701)
a podmienkach a postupe pri vrateni zabezpeky a prepadnutia celku zabezpeky alebo
casti zabezpeky

CL1
Uvodné ustanovenie

Tato smernica upravuje postup Ministerstva hospodarstva Slovenskej republiky ( d’alej len

, Ministerstvo®“ ) pri ur€ovani vySky zabezpeky a podmienok postupu pri vrateni zabezpeky
a podmienok prepadnutia celku zabezpeky alebo Casti pri vydavani licencii na dovoz cukru. V
stulade s § 6 ods.2 pism.b odst.2 Zakona ¢. 491/2001 Z.z. o organizovani trhu s vybranymi
pol'nohospodarskymi vyrobkami ministerstvo udeluje licenciu na dovoz cukru a urcuje ich
podmienky. Ministerstvo vydava licencie na dovoz cukru a ich vydanie je podmienené zloZenim
zabezpeky podla § 14 ods. 3 Nariadenia vlady Slovenskej republiky ¢. 89/2003 Z.Z.
o organizovani trhu s cukrom.

CL2
Urcenie vysky zabezpeky

Vyska zabezpeky sa urcuje hodnotou 1 800,- Sk / 1ITNN z prideleného mnoZstva v ramci
rozdelenia kvoty na prisluSné obdobie .
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(1)

)

(3)

CL3
Postup pri vyberani zabezpeky

Po rozdeleni kvoty, urcenej na prislusné obdobie, medzi Ziadatel'ov o udelenie licencie
ministerstvo zverejni tito skutoCnost’ na internetovej stranke ministerstva a vyzve
Ziadatel'ov o zaplatenie spravneho poplatku.

Sucasne s vyzvou na uhradu spravneho poplatku sa Ziadatel vyzve na zloZenie
zabezpeky a poZiada sa o predloZenie dokladu o tihrade zabezpeky urCenej v ¢lanku (2)
tejto smernice, ktoru zloZil na ucet cudzich prostriedkov ministerstva cislo:
6015-8421002/0720 (ucet je vedeny v NBS)

VS: 245168.

Po splneni podmienok podl'a odseku 2 ministerstvo vyda Ziadatel'ovi licenciu.

ClL 4
Postup pri vrateni zabezpeky

(1) Ak drZitel licencie poZiada ministerstvo o vratenie celej zabezpeky, alebo Casti

zabezpeky, ministerstvo ho vyzve, aby predloZil original licencie potvrdeny colnym
organom o colnom odbaveni.

(2) V Ziadosti je potrebné uviest' :

(3)

a) obchodny nazov alebo meno, priezvisko a firemny nazov Ziadatela,
b) sidlo alebo trvalé bydlisko Ziadatel'a ( ulica, obec, PSC),
c) identifikacné cislo Ziadatel'a,
d) dislo uctu, nazov peniazného dstavu a sposob dhrady,
e) meno a priezvisko a podpis Statutarneho zastupcu ,
Ministerstvo rozhodne o vrateni zabezpeky najskor v defl zaregistrovania vratenej

licencie, a najneskor do 30 dni odo diia jej zaregistrovania.

(4) Ministerstvo poukaZe prostriedky bankovym prevodom na tcet Ziadatela v silade

sudajmi uvedenymi v Ziadosti (Cislo ucCtu, nazov penazného ustavu) o vratenie
zabezpeky, alebo Casti zabezpeky.

CL5

Podmienky pre vratenie zabezpeky, vratenie Casti zabezpeky alebo nevratenie zabezpeky

(1)
)
3)

Zabezpeka sa vrati Ziadatel'ovi v plnej vyske, ak doviezol najmenej 60% z mnoZstva
uvedeného na dovoznej licencii.

Zabezpeka sa vrati Ziadatelovi pomernou cast'ou, ak doviezol viac ako 5 % a menej ako
60 % z mnoZstva uvedeného na dovoznej licencii.

Zabezpeka sa nevrati Ziadatel'ovi, ak doviezol menej ako 5 % (vratane) z mnozZstva
uvedeného na dovoznej licencii.

Vzorovy priklad pre vypocet uhrady zabezpeky a vratky pomernej Casti zabezpeky je
uvedeny v prilohe tejto smernice.
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CL6
Prepadnutie zabezpeky

(1) Ak dovozca doviezol menej ako 5 % (vratane) z mnoZstva uvedeného na dovoznej
licencii zabezpeka sa mu nevréati a prepadne v prospech Intervencnej pol'nohospodarskej
agentdry Slovenskej republiky ( d'alej len ,, agentira®).

(2) Ministerstvo do 15 dni po skonceni prisluSného Stvrtroka poukaZe agentire prostriedky,
ktoré neboli vratené podla clanku 5 Ziadatelom.

(3) Ministerstvo poukaZe prostriedky v prospech agentiry na ucet, ktory si od agentury
vyZiada.

CL7
Zaokruhl'ovanie

(1) Vyska zabezpeky sa zaokruhl'uje na celé 100,- Sk nadol.

(2) Koeficient Cerpania povoleného mnoZstva sa zaokrihl'uje na jedno desatinné miesto
nadol.

(3) Zaklad pre vratku zabezpeky sa zaokrthl'uje na celé tony nadol.

(4) Percento vratky zabezpeky sa zaokrihl'uje na jednu desatinu nadol.

(5) Vratka zabezpeky sa zaokrihl'uje na celé desiatky nadol.

ClL 8
ZaverecCné ustanovenie

(1) NeoddeliteI'nou sucast'ou tejto smernice je priloha Vzorovy priklad pre vypocet tihrady
zabezpeky a vratky pomernej Casti zabezpeky.

(2) Tato smernica nadobtida tG¢innost’ 30.0ktébra 2003.

Pavol Rusko v.r.
podpredseda vlady
a minister hospodarstva Slovenskej republiky
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MINISTERSTVO HOSPODARSTVA Priloha k smernici MH SR €. 17/2003
SLOVENSKEJ REPUBLIKY

Vzorovy priklad pre vypocet ihrady zabezpeky
a vratky pomernej casti zabezpeky

Priklad:

Ziadatel' poziadal o vydanie licencie na dovoz cukru v celkovej vyske 500 TNN. Po
prerozdeleni kvoty na prislusné obdobie medzi Ziadatefov mu bola udelena licencia na dovoz
maximalne na 150 TNN cukru. Ziadatel' z povoleného mnoZstva 150 TNN doviezol iba 72,5
TNN.

Vypocet:
1) Vyska zabezpeky, ktort musi Ziadatel' poukazat’ na acet MH SR:
(150 TNN x 1 800,- Sk) = 270 000,- Sk

2) Koeficient Cerpania povoleného mnozstva
(72,5 TNN : 150TNN) x 100 = 48,3333 %
Zaokruhlenie na jednu desatinu dole : 48,3 %

3) Vypocet vratky zabezpeky:
a) vypocet zakladu pre vratku zabezpeky
(150 TNN x 60 % ) : 100 = 90 TNN
Zaokruhlenie by bolo na celé tony dole
b) wvypocet percenta vratky zabezpeky
(72,5 TNN: 90 TNN) x 100 = 80,555 %
Zaokruhlenie na jednu desatinu dole : 80,5 %
¢) vypocet hodnoty vratky zabezpeky
(270 000 Sk x 80,5 % ): 100 = 217 350 ,- Sk
Zaokruhlenie by bolo na celé desiatky hore.

4) Vypocet Ciastky, ktora prepadne v prospech agenttiry:
270 000,- Sk — 217 350,- Sk = 52 650,- Sk
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Metodika postupu uspokojenia restitu¢nych narokov, ktorou sa meni a dopiiia metodika
postupu uspokojenia restitucnych narokov podl'a § 2 ods. 3 zakona ¢. 87/1991 Zb.
o mimosudnych rehabilitaciach v zneni neskorsich predpisov v nadvaznosti na § 47 zakona
€. 92/1991 Zb. o podmienkach prevodu majetku Statu na iné osoby v zneni neskorsich
predpisov

Metodika postupu uspokojenia restitu¢nych narokov podla § 2 ods. 3 zakona ¢. 87/1991
Zb. o mimosudnych rehabilitaciach v zneni neskorSich predpisov v nadvdznosti na § 47 zakona
€. 92/1991 Zb. o podmienkach prevodu majetku Statu na iné osoby v zneni neskorSich predpisov
uverejnena vo Vestniku Ministerstva pre spravu a privatizaciu narodného majetku Slovenskej
republiky Ciastka 1/1991 sa meni a dopliia takto:

CLI
1. V Cl. II bode 4.3.2. pismeno b) znie:

,D) ak nemozZno poskytntt akcie alebo podiel na majetku obchodnej spolocnosti, na ktord bol
transformovany podnik spojeny sjej byvalym vlastnictvom, lebo podla privatizacného
projektu alebo podl'a rozhodnutia o privatizacii sa ma podnik vo verejnej draZbe, verejnej
sut’azi alebo vopred ur¢enému vlastnikovi cely predat’, a nie vloZit' do obchodnej spolocnosti,
alebo Fond narodného majetku Slovenskej republiky v ¢ase vyporiadania restitu¢ného naroku
uz nevlastni akcie nim zaloZenej obchodnej spolocnosti, finanénd ndhrada sa vyporiada
vydanim zmenky alebo Seku. Remitentom zmenky alebo Seku bude opravnena osoba a ich
vystavitelom Fond narodného majetku Slovenskej republiky. Zmenka alebo Sek sa vystavia
v nominalnej hodnote zodpovedajticej vySke priznaného restitu¢ného naroku.“.

2. Posledné dva odseky metodiky postupu uspokojenia restitu¢nych narokov na konci sa
nahradzaju odsekom, ktory znie:
,Rozhodnutim Uradu pre finan¢ny trh SR ¢. GRUFT-007/2002/KSPF vydanym na zaklade
zakona €. 385/1999 Z. z. o kolektivnom investovani a v nadvédznosti na zmenu ReStitu¢ného
investicného fondu a. s. Bratislava na otvoreny podielovy fond, vznikol otvoreny podielovy
fond J&T ASSET MANAGMENT, spravc. spolo¢nost’ a. s. ReStitu¢ny otvoreny podielovy
fond. Spravcovska spolocnost vymenila akcie ReStitu¢ného investicného fondu a. s. za
podielové listy. Fond narodného majetku SR poZiadal o vyplatenie svojho podielového listu.
Takto ziskané financ¢né prostriedky pouZije Fond narodného majetku Slovenskej republiky na
uspokojenie restitu¢nych narokov, a to vydanim cennych papierov — zmeniek alebo Sekov
opravnenym osobam.“.

Cl. 11

Tato metodika postupu uspokojenia reStitu¢nych narokov nadobuida tcinnost’ diiom jej
uverejnenia vo Vestniku Ministerstva hospodarstva Slovenskej republiky.

Pavol Rusko v.r.
podpredseda vlady
a minister hospodarstva Slovenskej republiky
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Stanoviska, spravy a informacie

Informacia o aktualnom stave pripravenosti MH SR ako Riadiaceho organu pre Sektorovy
operacny program Priemysel a sluzby na Cerpanie strukturalnych fondov EU

S bliZiacim sa terminom vstupu SR do Eurépskej tnie a tym aj moZnost'ou vyuzZivat’ prostriedky
Strukturalnych fondov EU uskutociiuje kaZdy riadiaci orgén pre operacny program nevyhnutné
kroky pre zabezpeCenie Co najlepSej pripravenosti na Cerpanie financnych prostriedkov
prostrednictvom vypracovanych operacnych programov. Ministerstvo hospodarstva SR (dalej
len MH SR) ako riadiaci organ pre Sektorovy operacny program Priemysel a sluzby uskutocnilo
v poslednych mesiacoch v tejto oblasti nasledovné aktivity:

Po viacnasobnych rokovaniach s Europskou komisiou nadobudol Sektorovy operacny program
Priemysel a sluzby (d’alej len SOP PS) definitivhu podobu a 14. novembra.2003 bol oficialne
zaslany Eurdpskej komisii na schvalenie. Monotorovaci vybor na svojom rokovani 24. novembra
2003 schvalil Programovy doplnok, ktory bol po zapracovani prezentovanych pripomienok
zaslany pre informaciu Eurdpskej komisii. Aktualne a schvalené verzie SOP PS a Programového
doplnku k SOP PS su zverejnené na webovej strainke MH SR www.economy.gov.sk.

MH SR pre opatrenia nasmerované na podporu sikromného sektora vypracovalo a predloZilo na
postidenie a schvalenie Uradu pre $titnu pomoc pat schém Statnej pomoci. Urad pre $tatnu
pomoc vydal dia 28. novembra 2003 suhlasné stanovisko k schémam Statnej pomoci a tie boli
nasledne zaslané FEuropskej komisii na schvalenie. PredbeZzné informacie o obsahu
vypracovanych schém Statnej pomoci sa nachadzaju na uZ spominanej webovej stranke MH SR.

Pre opatrenia urcené verejnému sektoru vypracovalo MH SR vyberové kritéria pre posudzovanie
Ziadosti o nenavratny finanCny prispevok a hodnotiace tabulky. Na ich priprave sa vo
vyznamnej miere zucastiiovali aj jednotlivé vysSie izemné celky. Za konStruktivnu spolupracu
MH SR ako Riadiaci orgén pre SOP PS zic¢astnenym VUC touto cestou d’akuje.

V zdujme informovanosti sa zabezpeci aktualizacia Casti webovej stranky MH SR, tykajticej sa
vstupu SR do Eurdpskej tinie a eurofondov. Zaroveni sa vydala Informacna brozirka, obsahujica
informacie o moZnostiach cerpania prostriedkov zo Strukturdlnych fondov a predvstupovej
pomoci v gescii MH SR, ktora je v sucasnosti k dispozicii na pracovisku pre komunikaciu s
verejnost'ou a zarovei je zverejnend na webovej stranke.

Vypracoval: PhDr. Ivana Kubanova
Odbor riadenia Sektorového operacného programu
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Sprava
o ¢innosti a hospodareni Inovacného fondu n. f. za rok 2002

1.1. Uvod

Sprava o ¢innosti a hospodareni Inovacného fondu n. f. (dalej fond) za rok 2002 je vypracovana
v zmysle §17 bod 6 a 7 Stattitu Inovacného fondu n. f.

2. Prehl’ad c¢innosti fondu

V hodnotenom obdobi, t.j. vroku 2002, fond vykonaval Cinnosti stanovené Statitom fondu
v nasledujicom rozsahu:

2.1 V ramci podpory inovacnych projektov

Schvalil finanénd podporu schvalenym projektom predloZenym v ramci verejnej stitaZze
vyhlasenej IF, n. f. so zaciatkom rieSenia od roku 2002 v celkovej vyske:
Automatizovany logisticky a kontrolny systém finalizacie vyroby Specialnych valivych loZisk —

EVPU, a.s. Nova Dubnica 17 000 tis. Sk
Modernizacia technol6gie vyroby a inovacia sortimentu farebnych koncentratov — VUCHYV, a.s.
Svit 5000 tis. Sk

Potvrdil neprijatie dvoch projektov, ktoré boli predloZené v ramci verejnej sutaze vyhlasenej IF,
n. f. so zaciatkom rieSenia od roku 2002

Vyvoj technolégie hydrodynamickych meniCov novej generacie — WUSAM, a.s. Zvolen,
z dovodu nepreukazania kladnych hospodarskych vysledkov za posledné sledované obdobie
Technologické rieSenie podporujuce realizaciu vysledkov vedy a techniky — VUSAPL, a.s. Nitra,
ktory odvolal svoju Ziadost’

Schvélil pokracovanie financovania schvalenym projektov vyskumu a vyvoja so zaciatkom
rieSenia od roku 2001 v zmysle podpisanych zmldv pre rok 2002:

Vyskum sposobov propylacie tetralinu a vyroba izopropyltetralinu, a.s. Prievidza (zmluva
1/2001) 2 250 tis. Sk

Zavedenie novych technologii pri spracovani lie¢ivych rastlin do topickych liekovych foriem —
VULM a.s. Modra (zmluva 2/2001) 1 000 tis. Sk

Vyskum a vyvoj komponentov elektrickej vyzbroje pre modernizaciu motorového vlaku PJ
R.560 — EVPU, a.s. nova Dubnica (zmluva 3/2001) 2 250 tis. Sk

Riadiaci systém rota¢nych zdrojovych sistav — ELTECO, a.s. Zilina  (zmluva 4/2001)
800 tis. Sk

Optimalizacia rieSenia pozdiZnej vodotesnosti telekomunikacnych kéblov s mensim poctom
prenosovych prvkov — VUKI, a.s. Bratislava (zmluva 5/2001) 2 500 tis. Sk

Monitoroval rieSenia inovacnych projektov podporovanych zo zdrojov fondu v roku 2002
(vyhodnotenie plnenia jednotlivych projektov je uvedené v prilohe)

Riesil aktualizaciu platobnych kalendarov u projektov, ktoré doteraz nevysporiadali svoje
zavazky voci Inovacnému fondu n. f. podla platnej zmluvy.
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2.2 V ramci aktivacie zdrojov na podporu d’alSej ¢innosti fondu

Proces aktivacie zdrojov pre podporu navratnej formy financovania vyskumu a vyvoja
prostrednictvom Inovacného fondu n. f. vychadzal z usmernenia, ktoré pre tito oblast’ odporucila
vlada SR uzneseniami ¢. 763/1999 a 694/2000. V tomto zmysle v hodnotenom obdobi:

bolo v navrhu Zakona ¢. 132 / 2002 Z. z. o vede a technike zakomponované v § 8, ods. 4 a 5
ustanovenie, ktorym sa umoZiuje realizovat’ ucelove financovat vedu a techniku zo Statneho
rozpoctu aj prostrednictvom IF n. f. (s uplatnenim navratnej formy),

bol vypracovany navrh pre uplatnenie navratnej formy financovania tloh vyskumu a vyvoja
podporovanych zo zdrojov Statneho rozpoctu v zmysle zakona €. 132 / 2002 Z. z. o vede
a technike, podmienujtcej realizaciu obratového financovania prostrednictvom IF, n.f.
vSeobecne zavdznym predpisom, ktory vypracuje Ministerstvo financii SR v spolupraci
s Ministerstvom Skolstva SR a Ministerstvom hospodarstva SR. Navrh ,,Vyhlasky“ spracovany
MH SR bol predloZzeny na MF SR vo februari 2002. MF SR dodnes nevypracovalo konecné
znenie vyhlasky s odovodnenim, Ze uplatni navrh aZ pri tvorbe novely zdkona o vede a technike.

3. Zhodnotenie idajov rocnej uictovnej zavierky a vyvroku auditora

Auditorsku previerku ic¢tovnej zavierky fondu vykonala spolocnost INTERAUDIT Group s. 1. 0,
Bratislava, ktora skonstatovala:

,» VSetky zistenia su v zhode s plathou metodikou uctovnictva. Fond vedie podvojné tictovnictvo,
ktoré je vedené v stilade so Zakonom €. 563/1991 Zb. o uctovnictve a Opatrenia MF SR, ktorym
sa ustanovuje uctovna osnova a postupy ucCtovania pre neziskové organizacie poskytujice
vSeobecne prospesné sluzby (FS 11/97) ¢. 2730/97 — sekr. a ¢. 3449/1997 — sekr. Uétovna
zavierka je vypracovana vecne a Ciselne spravne, udaje na seba vzajomne nadvdzuji a tvoria
kompaktny celok udajov o fonde.

Vzhladom na to, Ze pocCas auditorskej previerky sme nezistili Ziadne nespravnosti, ktoré by
vyznamne ovplyvnili tU¢tovnd zavierku konciacu 31.12.2002, odporucame zriad'ovatelom
uctovnu zavierku Inovacného fondu n. f., Mierova 19, Bratislava za rok 2002 schvalit bez
vyhrad.

4. Prehl’ad o daroch, prispevkoch a dotaciach

Za rok 2002 sa zvysili zdroje fondu o prispevok SPP, a. s., Bratislava vo vyske 50 000 tis. Sk a
k terminu rocnej uctovnej zavierky dosahoval Cciastku 84 659 tis. Sk.

(V zmysle Dohody o odpusteni dlhu uzatvorenej podla § 574 zakona €. 40 / 1964 Zb.
Obcianskeho zakonnika v zneni neskorSich predpisov medzi zmluvnymi stranami:

Slovensky plynarensky priemysel, a. s., Mlynské nivy 44/a, Bratislava (veritel) a

Inovacny fond ,,n. f.“, Mierova 19, Bratislava (dlZnik)

kde sa vzdal veritel - Slovensky plynarensky priemysel, a. s., svojej pohl'adavky voci dlZnikovi
Inovacny fond ,n. f.“, (a teda odpustil dlh dlZznika ) na dhradu Casti istiny — peflaznej sumy
50 000 tis. Sk. Dohoda medzi vySSie uvedenymi zmluvnymi stranami bola podpisana v
Bratislave 10. maja 2002)

5. Pennazné prijmy a vydavky fondu

K 31. 12. 2002 ma Inovacny fond, n. f. vykdzany finanény majetok na bankovom tucte vo vyske
31 813 tis. Sk.

35



Neinvesticny fond dosiahol zisk za rok 2002 vo vyske 1 688 tis. Sk a celkovy nerozdeleny
zisk k 31.12.2002 predstavuje Ciastku 8 636 tis. Sk. Ked'Ze IF, n. f. ako neziskova organizacia
moZe pouzit’ zisk iba na Gcely, na ktoré bol zriadeny, nepodava dafiové priznanie.

PoloZzka nerozdeleného zisku sa odportuca sprave fondu rieSit jeho prevedenim do
fondovych poloziek.

Vynosy fondu st tvorené:

z uhradenych urokov z poskytnutych finan¢nych prostriedkov 279 tis. Sk
z urokov bankovych vkladov 2 411 tis. Sk
Naklady fondu pozostavaju:

mzdové naklady za spravu IF n. f. a vedenie uctovnictva 105 tis. Sk
ostatné sluzby 76 tis. Sk
audit 55 tis.

inzercia 21 tis.

ostatné dane a poplatky 362 tis. Sk
dane z urokov termin. uctu 362 tis

uroky 451 tis. Sk
uroky SPP 451 tis.

zdravotna poistovila 6 tis. Sk
odvody zo mzdovych nakl. 6 tis.

iné ostatné naklady 2 tis.
Sk

poplatky banke 2 tis.

Financné prostriedky v zmysle podpisanych zmlav v roku 2002 sa na rieSenie
inovacnych prostriedkov poskytli nasledovnym spolo¢nostiam:

EVPU, a. s. Novéa Dubnica 12 250 tis. Sk
ELTECO, a. s. Zilina 800 tis. Sk
VUK]I, a. s. Bratislava 2 500 tis. Sk
VUP, a. s. Prievidza 2 250 tis. Sk
VULM, a. s. Modra 1 000 tis. Sk
VUCHYV, a.s. Svit 2 500 tis. Sk
Spolu 21 300 tis. Sk

6. Stav majetku a zavazkov

Neinvesticny Inovacny fond, n. f. nie je, okrem financného majetku a pohladavok
uvedenych v bode 5., vlastnikom iného majetku.

7. Celkové vydavky Inovacného fondu n. f.

V hodnotenom obdobi Inovacny fond n. f. vynaloZil z obhospodarovanych finan¢nych
zdrojov
na spravu fondu 1 002 tis. Sk
na podporu projektov vyskumu a vyvoja 21 300 tis. Sk
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8. Zmeny v zloZeni organov fondu

V roku 2002 doSlo k nasledovnym persondlnym zmenam v zloZeni Spravnej a Dozornej
rady Inovacného fondu n. f.:

Na zasadnuti Spravnej rady IF, n. f. diia 16. 01.2002 (v zmysle bodu 2 Zavery rokovania
Spravnej rady IF n. f.) bol z funkcie spravcu IF n.f. s ic¢innost'ou od 01.02.2002 odvolany Ing.
Igor Chovan, pracovnik odboru podnikatel'ského prostredia MH SR v nadvédznosti na
organizacné zmeny vykonané v zmysle Rozhodnutia ministra hospodarstva SR ¢.85/2001.
Zaroven na zasadnuti bol zvoleny novy spravca IF n. f. Ing. Gabriel Pet6cz, zastupca riaditel'a
odboru podpornych programov pre MSP, investicie a priemyselny VaV.

Ukoncenim pracovného pomeru na MH SR, sa ukoncila ¢innost’ nasledovnych ¢lenov Spravnej
rady IF a Dozornej rady IF k 1. 10. 2002:

RNDr. Jan Oravec, CSc. — predseda Spravnej rady IF

Ing. Gabriela Lackova — predsednicka Dozornej rady IF

Ing. Vojtech Panik — ¢len Spravnej rady IF

Ing. Jozef Saraz — Clen Spravnej rady ( na zaklade pisomnej Ziadosti o uvol'nenie)

Tymto sa stala spravna rada a dozorna rada nefunkcna.

Obnovenie Cinnosti sa zabezpecilo vymenovanim novej Dozornej rady a Spravnej rady
Inovacného fondu n. f. listom ¢. 1652/2002-001 zo diia 11. 08. 2003 v zloZeni:

Dozorna rada IF n. f.:

Zuzana Skalicka — RO pravnych sluZieb a organizacie — predsedkyna DR

( v zmysle Statttu IF n. f., na prvom zasadnuti Dozornej rady IF n. f. diia 10. 09. 2003 bola
zvolena za predsedkyiiu Dozornej rady IF n. f.)

Sona Knisova — poradkyna veducej sluZobného tradu

Miroslav Novodomec — odbor stratégie tvorby podnikatel'ského prostredia

Spravna rada IF n. f.:

Igor Chovan, vykonny sekretar ZPVVO — predseda Spravnej rady IF, n. f.
Peter Ondrejka, GRS, Clen

Jan Svicek, RO, clen

Marta Baginova, RO,clenka

Marta Prnov4, ¢lenka

Maria Zelenayova, Clenka

Igor TomasSovic, ¢len

Na zasadnuti Spravnej rady Inovacného fondu n. f. bol 10. 09. 2003 do funkcie spravcu IF n. f.
potvrdeny Ing. Gabriel Pet6cz. (Registracia spravcu IF n. f. v zmysle rozhodnutia Krajského
uradu v Bratislave zo dia 10. 10. 2003 v registri neinvesticnych fondov pod ¢. OVVS-
501/49/97-NF.)

Spravu o ¢innosti a hospodéareni Inovacného fondu n. f. za rok 2002 schvalila
novovymenovana Dozorna rada IF ako aj Spravna rada IF, n.f. diia 29. 10. 2003.

Vypracoval: Ing. Gabriel Pet6cz
spravca fondu

37



LoOoONUT AWM E

Clenské Staty Organizacie pre zakaz chemickych zbrani - OPCW

Zoznam Cclenskych Statov OPCW, ktoré podpisali a ratifikovali Dohovor o zdkaze
chemickych zbrani k 9. 11. 2003.

Zoznam Clenskych Statov je uverejiovany vo Vestniku MH SR v silade so zakonom
€. 129/1998 Z. z. o zakaze chemickych zbrani a o zmene a doplneni niektorych zakonov. Tento
zoznam sluZi pre orientaciu podnikatel'skej verejnosti, pretoZe na vyvoz a dovoz chemickych
latok, ktoré podliehaji kontrolnému rezimu Dohovoru o zdkaze chemickych zbrani sa vzt'ahuji
v zmysle zdkona ¢. 129/1998 Z. z. a zakona €. 26 / 2002 Z. z. urcité obmedzenia i v zavislosti
na tom, Ci Stat je alebo nie je ¢lenskym Statom OPCW.

Afganistan 39. Ghana
Albansko 40. Grécko
AlZirsko 41. Gruzinsko
Andorra 42. Guatemala
Argentina 43. Guinea
Arménsko 44. Guyana
Australia 45. Holandsko
AzerbajdZan 46. Chorvatsko
Bahrajn 47. India

. Bangladés 48. Indonézia

. Belgicko 49. Iran

. Benin 50. Irsko

. Bielorusko 51. Island

. Bolivia 52. Jamajka

. Bosna a Hercegovina 53. Japonsko

. Botswana 54. Jemen

. Brazilia 55. Jordansko

. Brunej 56. Juzna Afrika

. Bulharsko 57. Kamerun

. Burkina 58. Kanada

. Burundi 59. Kapverdy

. Cookove ostrovy 60. Katar

. Cyprus 61. Kazachstan

. Ceska republika 62. Ketla

. Cile 63. Kiribati

. Cina 64. Kirgizsko

. Dansko 65. Kolumbia

. Dominikanska republika 66. Kdérejska republika (JuZzna Korea)

. Ekvador 67. Kostarika

. Eritrea 68. Kuba

. Estonsko 69. Kuvajt

. Etiépia 70. Laos

. Fidzi 71. Lesotho

. Filipiny 72. LichtenStajnsko

. Finsko 73. Litva

. Francizsko 74. LotySsko

. Gabon 75. Luxembursko

. Gambia 76. Maceddnsko
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77.
78.
79.
80.
81.
82.
83.
84.
85.
86.
87.
88.
89.
90.
91.
92.
93.
94.
95.
96.
97.
98.
99.

100.
101.
102.
103.
104.
105.
106.
107.
108.
109.
110.
111.
112.
113.
114.
115.
116.
117.
118.
119.
120.

Madarsko
Malajzia

Malawi

Maldivy

Mali

Malta

Maroko
Mauricius
Mauretania
Mexiko
Mikronézia
Moldavsko
Monako
Mongolsko
Mozambik
Namibia

Nauru

Nemecko

Nepal

Niger

Nigéria
Nikaragua
Noérsko

Novy Zéland
Oman

Pakistan

Palau

Panama

Papua Nova Guinea
Paraguaj

Peru

PobreZie Slonoviny
Pol'sko
Portugalsko
Rakutsko
Rovnikova Guinea
Rumunsko
Ruska federacia
Salvador
Samoa

San Marino
Saudska Arabia
Senegal
Seychely

Vypracoval: Ing. Martin Cermak
Referat pre kontrolu zakazu chemickych zbrani
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121.
122.
123.
124.
125.
126.
127.
128.
129.
130.
131.
132.
133.
134.
135.
136.
137.
138.
139.
140.
141.
142.
143.
144.
145.
146.
147.
148.
149.
150.
151.
152.
153.
154.
155.
156.
157.

Singapur

Slovenska republika
Slovinsko

Spojené Arabské Emiraty
Spojené Staty Americké
Srbsko a Cierna Hora (Juhoslavia)
Sri Lanka

Sudan

Surinam

Svazijsko

Svita Lucia

Svity Tomas

Svity Vincent a Grenadiny
Spanielsko

Svajciarsko

Svédsko

TadZikistan

Taliansko

Tanzania

Timor

Thajsko

Togo

Tonga

Trinidad a Tobago
Tunisko

Turecko

Turkménsko

Uganda

Ukrajina

Uruguaj

Uzbekistan

Vatikan

Vel'ka Britania a Severné frsko
Venezuela

Vietnam

Zambia

Zimbabwe



Rozvoj hospodarskej spoluprace medzi SR a Irackou republikou v zmenenej situacii
v Iraku a ucast’ SR na obnove Iraku

A7 do zaciatku roku 2003 prebiehalo obchodovanie s Irakom v ramci programu OSN
,Ropa za potraviny“. Po skoncCeni vojny vedenej koaliciou sa postupne rozbieha spolupraca
krajin s Irakom. Viaceré slovenské podniky prejavili zaujem o ticast’ na obnove Iraku tym, Ze
by poskytli svoje produkty, technolégie a odbornikov pri rekonstrukcii Iraku priamo, pripadne
ako subdodavky pre hlavnych kontraktorov, resp. vitazov tendrov. Tato iniciativa vychadzala
z minulej dspeSnej spoluprace Cesko-slovenskych firiem v Iraku, pricom z perspektivneho
hl'adiska sa javila redlna moZnost d'alSej hospodarskej spoluprace, ato hlavne z dévodu
prejavenej politickej vole zo strany USA voci Slovensku ako aktivnej krajiny koalicie.

V druhom polroku 2003 sa uskutocnilo niekolko podnikatel'skych misii slovenskych
podnikov do Iraku, bud’ individualne alebo organizované agenturou SARIO, ktora bola
vladou SR urcena za koordinatora ucasti SR na obnove Iraku.

Pre prienik na iracky trh je v sicasnosti nevyhnutné ziskanie spravnych informaécii
a kontaktov, preto bola v prvej faze vhodna aj dcast na roznych konferenciach a inych
podujatiach zameranych na obnovu Iraku, ako aj stretnutia s vyznamnymi predstaviteImi
najmd USA.

Je niekol'’ko mozZnosti, ako sa mozZu slovenské podniky zapojit’ do obnovy:

1. Zakazky ziskali americké podniky (primarni kontraktori), ktoré maju mozZnost' pridelit
Ciastkové dodavky firmam z inych krajin. Tento postup je vSak velmi zloZity z dévodu
komplikovaného procesu obstaravania vyhlasovatelom, silnej a kvalitnej konkurencie
(najmaé firiem z USA) a existujiceho potencialu slovenskych firiem, ak nie si v priamom
spojeni s vyznamnym zahrani¢nym subjektom.

2. Spolupraca so zahranicnym partnerom je tieZ malo realna, prindSa vyhodu spolo¢ného
postupu s firmami koalicie, je vSak Casovo narocna, pricom slovensky subjekt musi
disponovat’ technologickym produktom, ktory bude zaujimavy pre partnera a financne
priechodny pri jeho umiestiovani na irackom trhu, kde s vynimkou urcitych tovarov
a zariadeni pojde o dodavky najnovsich technologii. Realne moZnosti su v oblasti
energetiky alebo odminovacich zariadeni. V tomto smere maju zvlastne postavenie najma
syrske a jordanske podniky, ktoré maju dlhodobé a tradi¢né vztahy s irackymi firmami.

3. Za najvhodnejsi postup (uprednostiiovany aj po politickej stranke zo strany USA) sa
povazuje vytvorenie spolo¢ného podniku s irackou firmou, ktord sa potom uchéadza
o konkrétnu subdodavku. Je preto potrebné sa aktivne zamerat’ na novovznikajuce iracké
ministerstva a tie Statne organizacie, v ramci ktorych budu jednotlivé projekty spravované
(pripravované, odsuhlasované a zadavané kontraktorom). Tato moZnost je najrealnejSia
pre tie slovenské podniky, ktoré dlhSie posobili v Iraku a v rokoch 1991-2002 dodavali
svoje vyrobky do teritoria, vyvijali obchodnt ¢innost’ a pripravovali projekty.

4. DalSou moznostou je ticast' na informacnych konferenciach, ¢o bol vhodny spdsob na
ziskavanie kontaktov najma v prvych mesiacoch po skonceni vojny.

V auguste 2003 MZV SR znovuotvorilo zastupitel'sky irad SR v Bagdade a MH SR planuje
do Bagdadu vyslat obchodného diplomata. Agentira SARIO sa s ciefom priameho prieniku
na iracky trh rozhodla v Bagdade otvorit Slovenské obchodné centrum, v priestoroch ktorého
sa bude nachadzat’ aj vzorkovia naSich vyrobkov. Okrem reprezentacie Slovenska je d’alSim
ciefom centra aj preklenutie obdobia dokial' do Bagdadu nevycestuje obchodny diplomat.
Tento sprostredkovatel'sky ¢lanok by mal pomoct’ slovenskym podnikom vyhladat” irackych



partnerov na konkrétne projekty, ako aj zabezpecit' potrebny kontakt s oficialnymi tdradmi,
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organizaciou ORHA a pod., ako aj podporu (lobing) v prospech slovenskych podnikov.
Problémom pre rozvoj obchodu v Iraku ostava neprehl'adnost’ v obchodnej aj bankovej oblasti
as tym spojené riziko, ako aj celkové bezpecnostné riziko v krajine. Nova iracka vlada
pripravuje mnohé reformy, ktoré by mali tento stav v najbliZSej dobe zlepsit’. Jeden z prvych
krokov bola vymena meny: 15. 10. bol do obehu uvedeny Novy iracky dinar (New Iraqi
Dinar).

Na pomoc Iraku sa v diioch 23.-24. oktébra 2003 v Madride uskutocnila Medzinarodna
donorska (darcovskd) konferencia pre obnovu Iraku. Jej cielom bolo ziskat' financné
prostriedky na urychleni obnovu Iraku pre roky 2003 —2007 a Specifikovat' zavazky
ucastnickych Statov ku konkrétnej financnej, materidlnej a personalnej pomoci Iraku.

Konferencie sa zucastnilo 73 krajin (vratane SR), 20 medzinarodnych organizacii a 13
mimovladnych organizacii. Konferencia jednohlasne uvitala prijatie rezolicie BR OSN ¢.
1511, uznala zodpovednost’ zvereni Rade irackej vlady a Docasnej koali¢nej autorite (CPA),
privitala posilnenie ulohy OSN pri obnove Iraku a Misie pre OSN pre pomoc Iraku
(UNAMI), zdoéraznila nevyhnutnost pomoct Iraku zo strany medzinarodného spoloCenstva
v Specifikovanych oblastiach. Celkovo sa ucastnicke krajiny zaviazali poskytnut’ pomoc Iraku
vo vySke 33 miliard USD, pricom najvacSou ciastkou prispeli USA (20,3 mld. USD),
Japonsko (5 mld. USD), EU (1,3 mld. USD), Saudska Arébia (1,0 mld. USD), Velk4 Britania
(900 mil. USD) a Kuvajt (500 mil. USD). Darcovia vzali na vedomie priority pre obnovu
Iraku na rok 2004 a aj na nasledujtce roky.

Konferencia pozostavala z dvoch casti — rokovani vysokych predstavitelov a expertov
a zasadnutia na ministerskej drovni. Na expertnych rokovaniach delegaciu SR viedla Statna
tajomnicka MH SR Eva Simkovd. Rokovania prebiehali vo forme 3pecializovanych
pracovnych skupin, na ktorych jednotlivi ministri a vysoki predstavitelia doCasnej irackej
vlady Specifikovali potreby pre obnovu v jednotlivych oblastiach. SuibeZne sa konalo
zasadnutie humanitdrneho féra a zasadnutie pracovnej skupiny zameranej na obnovu
bezpecnosti, systému hranicnej a colnej kontroly, pravneho systému a 'udskych prav a panel
zamerany na vSeobecné zhodnotenie potrieb. Nasledne sa uskutocnili paralelné zasadnutia
pracovnych skupin (zdravotnictvo, Zivotné prostredie, pol'nohospodarstvo, priemysel...)

24. oktébra 2003 pokracovala konferencia zasadnutim na drovni ministrov, na ktorom
delegaciu SR viedol minister zahraninych veci SR Eduard Kukan. Minister v mene
Slovenskej republiky poniikol moZnost’ zapojenia sa do projektov vycviku policajtov, vojakov
na odminovacie prace, Skoleni zdravotnickeho persondlu, moZnost  poskytnutia
vysokoSkolskych Stipendii irackym Studentom a prezentoval pripravenost SR na procese a
projektoch hospodarskej a spoloc¢enskej obnovy Iraku.

Vo svojom vysttpeni informoval, Ze SR vyc€lenila v roku 2003 pre tcely obnovy Iraku
celkovo 12,6 miliéna USD (z toho 3 mil. USD na protichemicku jednotku, 0,7 mil. USD na
humanitarnu pomoc a 8,8 mil. USD na Zenijni jednotku). V roku 2004 budiu vydavky na
Zenijnu jednotku v Iraku predstavovat’ 12,5 miliona USD. Okrem toho vlada vyclenila d’alSich
cca 280 tisic USD na okamZitii humanitarnu pomoc.

Vypracoval: Ing. Richard Paule
Odbor medzinarodného obchodu



5. zasadnutie Medzivladnej slovensko-bulharskej komisie pre obchodno-hospodarsku a
vedecko-technicki spolupracu.

Na zaklade Dohody medzi vladou Slovenskej republiky a vladou Bulharskej republiky
o obchodno-hospodarskej a vedecko-technickej spolupraci sa v Bratislave v diioch 20. — 21.
novembra 2003 uskutocnilo 5. zasadnutie Medzivladnej slovensko-bulharskej komisie pre

obchodno-hospodarsku a vedecko-technicku spolupracu. (d’alej len ,,Komisia®).

Slovenski c¢ast Komisie viedla Statna tajomnicka Ministerstva hospodarstva
Slovenskej republiky Eva Simkova a bulharski cast Komisie namestnik ministra
hospodarstva Bulharskej republiky Valentin Parvanov.

Komisia sa zaoberala rokovaniami v nasledovnych hlavnych oblastiach spoluprace
a dohodla sa na nasledovnych zaveroch:

1. 1. Obchod, priemysel a eurointegracia

V ramci rozhovorov sa navrhli nasledujice namety pre d’alsi rozvoj spoluprace formou:
stimulovania priamych kontaktov medzi bulharskymi a slovenskymi firmami v priemyselnej
oblasti,

poskytovania pomoci firmdm a organizacidm miestnej vyroby pri vstupe na trhy tretich krajin.

Strany sa dohodli:

v oblasti malého a stredného podnikania (slovenska Narodna agentura pre rozvoj malého a
stredného podnikania a bulharska Agentura pre stredné a malé podniky) na vymene
skdsenosti, nadviazani kontaktov s bulharskym partnerom a aktivacii vztahov na
podnikatel'skej udrovni za supervizorstva obidvoch agentur, ako aj s vyuZitim
zainteresovanosti prislusnych profesnych zviazov

na poskytovani informdcii a skusenosti bulharskej strane z vyuZivania predvstupovych a
Strukturalnych fondov pre podporu malého a stredného podnikania.

Vzhl'adom na predpokladany rozvoj infrastruktury Bulharskej republiky slovenska strana
hl'add moZnost’ obchodnej spoluprace v oblasti stavebnych a cestnych strojov pre spolocnost’
CSM, a.s. Tisovec, ktora je vyrobcom univerzalnych dokoncovacich stavebnych strojov.

Delegacie sa dohodli, Ze hl'adanie spoluprace v konkrétnych oblastiach strojarstva,
kovoobrabacieho priemyslu, elektroniky a vypoctovej techniky sa bude iniciovat v ramci
aktivit profesnych zvizov.

Bulharska strana navrhla rozsSirovanie spoluprace a zvySovanie vyvozu tovarov z Bulharskej
republiky do Slovenskej republiky v nasledovnych priemyselnych sektoroch, aj s moZnost'ou
bartrovej vymeny:

- textilna, trikotaZna a odevny priemysel,

- koZiarsky, koZuSnicky a galantérny priemysel,

- obuvnicky priemysel,



- strojarsky a kovoobrabaci priemysel: vysokozdviZzné elektrické a motorové voziky, lanové
elektrické voziky, kovorezacie stroje, drevospracujtice, hydraulické a pneumatické vyrobky,

spojovacie prvky, abrazivne nastroje,

- elektronicky priemysel a vypoctova technika: elektromery, elektronické a mechanické vahy,

pokladni¢né aparaty a taxametre, plynové a benzinové zariadenia, Ciselna elektronika,
automobilova elektronika, komunikacné zariadenia a iné
- potravinarsky priemysel: zeleninové a ovocné konzervy a koncentraty, kecup a paradajkovy

pretlak, mrazené a suSené ovocie a zelenina, detska vyZiva, syry, kaskavaly, margariny,
majonézy a oleje, vina — biele a Cervené, alkoholické napoje, Cokoladové vyrobky a d’alSie.

Bulharsk4 strana prostrednictvom Statnej agenttry pre normalizaciu a metrolégiu BR
prejavila zaujem o spolupracu s Uradom pre normalizaciu, metrolégiu a skiisobnictvo SR pri
implementacii prava EU do bulharského pravneho poriadku v oblasti posudzovania zhody
formou grantov ziskanych z EU. Bulharska strana mé z4ujem zicastiiovat’ sa na spolupraci
expertov krajin CEFTA v oblasti posudzovania zhody v ramci nového pripravovaného
projektu.

Bulharska strana vyjadrila Zelanie ziskat' od slovenskej strany aktudlne informadcie
v stivislosti so vstupom Slovenska do EU. Zarovefi vyjadrila nadej, Ze slovenska strana
poskytne podporu v procese pristupu BR do EU.

Obidve strany sa dohodli na pravidelnej vymene informacii medzi prisluSnymi
zainteresovanymi ministerstvami v stuvislosti s rokovaniami podl'a jednotlivych kapitol.

Bulharska agentira na podporu obchodu prejavila svoju pripravenost na aktivizaciu
vzt'ahov so Slovenskou agentirou pre rozvoj zahrani¢nych investicii a obchodu (SARIO). Na
zaklade podpisanej Dohody medzi agenturou SARIO a bulharskou agenttirou na podporu
obchodu bude SARIO iniciovat’ v roku 2004 organizaciu podnikatel'skej misie do Bulharska.

1.2. Podohospodarstvo

- vymena informdcii medzi nevladnymi organizaciami, profesnymi zvdzmi a vyskumnymi
ustavmi v oblasti pol'nohospodarstva a potravinarskeho priemyslu,

- vymena skusenosti a odbornikov podobnych institticii v oblasti vyskumu druhov kultirnych
rastlin a kontroly kvality Cerstvého ovocia a zeleniny,

- v oblasti ZivociSnej vyroby strany budd podporovat’ vedecko-technickd spolupracu v ramci
programov a technolégii zahriiujtcich spolocné vyskumy v oblasti Slachtenia a reprodukcie
hovddzieho dobytka, oSipanych, oviec, k6z a hydiny,

- v stivislosti so vstupom Slovenskej republiky do EU sa strany informovali o d’alsich krokoch
tykajuicich sa udelenia ekvivalencie odréd a mnoZitel'skych materialov,

- vymena informdcii v oblasti selekcie lesnych drevin, genetiky a SFachtenia lesnych drevin,
s ohl'adom na pestovanie drevin znasajicich podmienky vytvarané klimatickou zmenou,

- prevencie a boja proti lesnym poZiarom,

- trvalo udrZateI'ného rozvoja a vztahov ,,lesy-Zivotné prostredie®,

- sprava nestatnych lesov,

- slovenska strana prisl'ibila podporu na tirovni ministerstva a prislusnych institicii ohI'adom
otazok EU a vymeny skusenosti s harmonizéaciou legislativy EU v oblasti pddohospodarstva,
- spolupraca v oblasti pédohospodarstva sa bude uskutociiovat na urovni ministerstiev,
vyskumnych ustavov a nevladnych instittcii.



1.3.Specialna vyroba

V ramci nametov na spolupracu za slovensku stranu prezetoval VOP 027 S. p. Trencin
svoj vyrobny program. Bola podana informacia o vyrobe obrneného vozidla typu Aligator
a vyroby viacicCelovych kontajnerov. VOP 027 S. p. Tren¢in odovzdal bulharskej strane
prisluSné prezentacné podklady a poZiadal o sprostredkovanie kontaktu na podniky
podobného zamerania a prenesenie ziskanych informéacii na Ministerstvo obrany BR. VOP
027 S. p. TrenCin uvita informaciu o vyrobcovi ndhradnych dielov samohybnych hufnic 2S1
Gvozdik. Pontka tieZ spolupracu v ramci kontajnerového programu na baze zabudovania
bulharského vnttorného prisluSenstva. PrileZitostou na prerokovanie navrhnutych oblasti
spoluprace méze byt vystava IDET 2004 Trencin na ktord VOP pozyva partnera z bulharskej
strany. DalSou formou spoluprace moéze byt hl'adanie odbytu v tretich krajindch aj na baze
ofsetu.

1.4. Doprava a telekomunikacie

Na zaklade plnenia ¢l. 7 Dohody medzi vladou Slovenskej republiky a vladou
Bulharskej republiky o medzinarodnej kombinovanej doprave sa vytvorila slovensko-
bulharska ZmieSana komisia pre medzinarodni kombinovanu dopravu. S ciel'om stimulovania
kombinovanej dopravy medzi obidvoma krajinami a tranzitu cez ich Gzemie sa dohodlo, Ze I.
zasadnutie ZmieSanej komisie sa uskutocni v I. Stvrtroku 2004 v Bratislave. Slovenska strana
predloZila zloZenie delegécie slovenskej casti ZmieSanej slovensko-bulharskej komisie pre
medzinarodni kombinovand dopravu a bulharska strana sa zaviazala, Ze v Co najkratSom Case
oznami zloZenie bulharskej Casti ZmieSanej komisie. Presny termin konania I. zasadnutia sa
dohodne medzi obidvoma ministerstvami pisomnou formou.

Vzhl'adom na odsuhlasenie konecnej kvoty povoleni pre medzinarodnd automobilovi
prepravu tovarov na rok 2003 a predpokladant kvétu na rok 2004 bulharska delegacia
navrhla, aby sa v blizkom case uskutoCnilo zasadnutie ZmieSanej slovensko-bulharskej
komisie pre medzinarodnd automobilovi dopravu. Bulharska strana taktieZ predloZila navrh,
aby sa na rok 2004 zvysila kvdta univerzalnych povoleni bez platenia cestnych poplatkov na
9000 kusov.

Bertic do dvahy vyznam rieky Dunaj pre rozvoj riecnej dopravy bulharska delegacia
navrhla, aby sa v I. polovici roku 2004 uskutocnilo stretnutie expertov obidvoch ministerstiev
s ciel'om posudit’ moZnosti uzatvorenia Dohody medzi vladou Slovenskej republiky a vladou
Bulharskej republiky o spolupraci v oblasti rieCnej plavby.

Komisia podciarkla vyznam bilateralnej spoluprace v oblasti post a telekomunikacii
a navrhuje, aby sa podporovali kontakty a spolupraca medzi narodnymi vedecko-rozvojovymi
organizaciami a spolo¢nostami z oblasti informacnych a komunikacnych technolégii, s
cielom spolocnej tucasti v programoch Eurépskej unie, sivisiacich s technolégiami
Informacnej spolocnosti (IST Priority of The Sixth Framework Programme, eContent, eSafe,
eLearning a pod.). Zdoraznila tieZ nevyhnutnost’ vymeny skusenosti pri rozSirovani najlepSich
praktik, smerovanych na rozvoj Informacnej spolo¢nosti.



1.5. Skolstvo a veda

Prekonzultoval sa text navrhu Dohody medzi vladou Bulharskej republiky a vladou
Slovenskej republiky o vedecko — technickej spolupraci (d’'alej Dohoda), v ktorom sa
uskutocnili dpravy volané zmenami legislativy spojenymi so vstupom Slovenskej republiky
do EU. Obe strany sa dohodli, Ze text bude predloZeny na rokovanie oboch vlad prislusnymi
internymi postupmi (vratane medzirezortného pripomienkového konania) v najkratSom
termine. Podpis Dohody sa predpoklada v priebehu 1. polroka 2004 v Sofii.

Po podpise Dohody sa zabezpeci jej implementacia Standardnym spdsobom
v podmienkach Slovenskej republiky a Bulharskej republiky.

1.6. Socialna politika

Bulharska strana poZiadala o preverenie moZnosti uzatvorenia bilateralnej dohody
v oblasti zamestnanosti. V tejto suvislosti bol slovenskej strane odovzdany navrh Dohody
medzi Bulharskou republikou a Slovenskou republikou o vzajomnom zamestnavani obcanov
obidvoch Statov, ktory sa postipi Ministerstvu prace a socialnych veci arodiny SR na
vyjadrenie.

V bode rézne slovenska strana informovala bulharski stranu o predloZeni ponuky
firmy ZOS Vritky, a.s., pre BDZ EAD Sofia na vykonanie opravy osobnych voziiov a
podvozkov Gorlitz a GP 200. Bulharska strana uvedeny navrh posidi a bude informovat
slovensku stranu o svojom stanovisku.

Rokovanie komisie sa viedlo v konStruktivhom duchu a obidve strany vyjadrili
spokojnost’ s jej zavermi.

Vypracoval: Mgr. Ivan Stubiia
Odbor medzinarodného obchodu
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